obnasali v sveojih svetih opravilih ko posvetitelj. Gledati
Jih, se clovek v rajsko veselje zamisli, cigar sladki
predcutki se ko juterna rosa cezserce praviga Kristjana
razlivajo. Novoposveceni skof so bili vidno ginjeni pri vsih
opravilih ; ali solzé so se po Njih obrazu, ko bi trenil, vlile,
ko so po dokoncanim obredu verni mnozici blagoslove
delivsi o¢i na levi altan povzdignili in svoje starse za-
gledali, ki so ondi kakor tudi Njih brat in sestri, celiga
obhajanja prica bili. Komu je dano z besedo popisati,
kar v taki zadévi pobozna slovenska mati obcuti!

Ko je slovesnost minula, so se Njih ekscelencija
dezelni poglavar od gospodov skofov locili; vsi drugi
visoki gostovi so se pa popoldan pri nasim vélikim
skofu in knezu zbrali h krasnimu obedu, ki ga je mestna
muzika in straza povelicevala. —

V cetertek potem so novoposveceni milostljivi skof
nase mesto zapustili, in drugo nedeljo po wveliki noci
so skofovi sedez v Terstu nastopili, vredni nasled-
nik ranjciga Ravnikarja, cigar imena hvalezna Slo-
venja nikdar pozabila ne bo.

Sklenem z iskreno zahvalo nasimu presvitlimu Ce-
sarju, kteri se gotovo Vi z vsimi Slovenci vred pridru-
zite, za skofe, ki sebi izrocene ljudstva popolno poznavsi
jih tudi popolnama osreciti in ljubiti zamorejo, kakor
dober pastir svoje ovcice ljubi. — Bog Vas obvari. .

Cigale.

Siovoe 13. kompanije domorodniga
regimenta od Krajnskiga mesta o veliki noci.

Dovolite mi v nasih Novicah ob kratkim prigodbo
popisati, ktera od ene strani nasim domorodnim vojakam,
od druge strani pa tudi prebivaveam Krajnskiga mesta
veliko cast dela.

Po ukazu c. k. dvorniga vojnistva namrec¢ se je o
veliki noci preselila 13. kompanija domorodniga pesniga
regimenta iz Krajnja v Novomesto. Tezka je bila
locitev, in zares milo je bilo viditi, ko so major od
pricijoce kompanije in od celiga bataljona, vsi skupej
pa od mestnikov slove jemali! Major, gosp. Venceslav
Stranski, so prevzeli po veliki no¢i vodstvo 4. bata-
ljiona v Celoveu in ginjeniga serca so se locili od 3.
bataljona, kterimu so dozdej vodja in skerbni oce bili;
pa tudi Krajnsko mesto zapustiti, Jim je kakor vsim
drugim gosp. oficirjem in eceli kompanii ocitno tezko
djale. Ravno taka se je pa tudi nam Krajncam godi-
la, kér bomo le tezko pogresali verle vojake, kiere smo
zavoljo lepiga zaderzanja visoko spoStovali in kakor
drage prijatle sercno ljubili.

Velki teden ni pripustil, de bi bili mestniki svojim
ljubim gostam spodobno zdravico napravili, kakor so
zeleli ; torej so sklenili, jim saj na dan odhdda posled-
njo cast skazati.

Na veliko noc zjutraj ob pol petih je poklical bében
celo kompanijo, od nog do glave za odhod pripravljeno,
v velko cerkev k sveti masi, pri kteri je silo veliko ljudi
iz vsih stanov prica bilo, ki so po sv. darovanji z ve-
jaki vred domorodno cesarsko pesem ,FerdinandaBog
obvari“ zapeli. Masevali so gosp. kaplan Hueber. Po
dokoncani sveti masi je spremila velika mnozica mest-
nikov z muziko celo kompanijo zopet nazaj v kasarno —
in tu je bilo krasno gostovanje za odhodnike pripravlje-
no. Prijazne krajnske mamke so spékle potic cele kupe,
ki so skupej 1 cent in 65 funtov vagale, in so poslaie
klobas, suhiga mesd, merzle pecenke (prate) polhne
jerbase; tudi vina in ¢6la ni manjkalo,ljubim popotnikam
zadnjikrat vredno postreci. Gospod major se pripustili,
vojakam kernire z ram djati in se k obedu spraviti.
Gospoda majorja pa in gospode oficirje je v imenu krajn-
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skiga mesta mestni predstojnik, gosp. Konrad Loker
naprosil, de so se v bliznjo Majerjevo gostivnico po-
dali, kjer je bil spodoben zajterk (frustek) za-nje pri-
pravljen. Prav veselo bi bils to gostovanje bilo, ko bi
ne bilo poslednje bilo! —

Ko je ura sedem odbila, je bil ¢as odhida. Zdej
so se zbrani se enkrat peslovili, in cela kompanija se je
ustavila pred kasarno v versto. Gospod major Stranski
so stopili zadnjikrat pred njo; so pervie gospodu stotni-
ku Lenku prijazno roko podali in 8 sercnimi besedami
slovo vzeli od celiga bataljona. Potem so tudi feldve-
beljnu roké podali, rekoc: ,Feldvebelj Lebstok! sezite
mitudi vi v roko v imenu sleherniga moza te kompanije,
od ktere se le tezko locim. Ohranite, moji ljubi, kakor
dozdej tudi prihodnjic slavno imé nasSiga regimenia, de
boste skozi in skozi vredni junaki presvitliga Cesarja
Ferdinanda imenovani, kteriga naj nam milostljivi Bog
se dolgo dolgo ohrani!“ In — ,Bog zivi Ferdinanda!“
je donélo po celi kompanii.

Zdej ni bilo suhiga ocesa viditi: vsim pricijo¢im
80 solzé v oci stopile — solzé dvojne locitve, solzé
mocno_ginjenih serc !

Se enkrat je sla cela kompanija memo svojiga do-
sedanjiga vodja in potem je, spremljena od mestne mu-
zike, odrinila iz mesta proti Ljubljani. —

Visoko castitljivi major, gosp. Stranski pa so se
neke dniv Krajnji ostali in na velikonoéni pondeljk zve-
cer v mestni kazini od tu pri srecki (tomboli) zbra-
nih Krajncov in Krajnic s sercnim pismam slové vzeli,
ktero bo vedsivo kazine, kaker ljub spominik, vedno
shranilo. Gosp. Stranski so sprozili preteceno jesen
zacetek krajnske kazine, ktero smo si ze dolgo zZe-
leli ; c. k. komisijskimu sodniku pa, gosp. dohtarju Raabu
se moramo posebno zahvaliti, de so se za njeno napravo
toliko prizadeli in nam zbornico oskerbeli, ktera nam je
prav prav po volji. P—k.

Veselo oznanilo vsim udam krajnske
kmetijske druzbe.

Njih cesarska Visokost, svitli Nadvojvoda Janez
nam bojo veliko ¢ast skazali, de bojo prisli k letasnjimu
vélikimu zboru 20. dan vélikiga travna. Vsi udje te
druzbe gospdskiga in kmetiskiga stani so povab-
ljeni, k temu zboru priti, kterimu bojo mnogoljubljeni
gospod Nadvojvoda tolike cast skazali.

Odborstvo c. k. kmetijske druzbe v Ljubljani.

Ziastavica.
Plasna pridem éez goro,
Verzem krog in krog oko:

Kje de mati moja je;
Le prot’ noci se uzdigujem,
Pa od straha omedlujem,

Ako mat’ perkaze se.

Ph. Rothstein.

Danasnjimu listu je perdjan 8. dokladni list.

3 VI.jubljanl' V Krajnju
Zitni kuap. T4 Maliga | 19. Maliza
(Srednja cena). travna. travna.
gold. | kr. | gold. | Kkr.
1 mernik Psenice domace---- & 3 3 7
O » banaske- - 3 - 3 12
1 > Tursice:-scs-esese- 1 57 2 12
1 > SOTrSICE ¢+ +svoeosons e — 2 40
1 » Reézieceerinnnnnnns 2 20 2 21
1 » Jecmena :escececcns 1 50 2 e
1 > Prosa «ccvoecoocess 1 47 1 50 |
1 » Ajde -e-cvcecncanen 1 30 1 30 |
1 > Ovsa csosveccascnce 1 5 1 _§___i

Vreduik Dr. Janez Bleiweis, — Natiskar in zaloznik Jozef Blaznik v Ljubljani.




